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Norsk

Takk for at du valgte et NIKKOR-objektiv. Far du bruker dette produktet, ma
du lese denne bruksanvisning og kameraets bruksanvisning.

Merk: Nar objektivet monteres pd et digitalt speilreflekskamera i DX-
format, som D7100 eller D5200, har objektivet en bildevinkel pa 44° og en
brennvidde som tilsvarer 52,5 mm (35 mm format).

For din sikkerhet

/\ FORHOLDSREGLER

« Mdikke demonteres. Dersom du tar pa kameraets eller objektivetsinnvendige
deler, kan det fere til personskade. Ved funksjonsfeil ma produktet kun
repareres av en kvalifisert tekniker. Hvis produktet dpner seg som felge
av et fall eller annet uhell, tar du ut kamerabatteriet og/eller kobler fra
nettadapteren og tar med produktet til et Nikon-autorisert servicesenter
for inspeksjon.

« Sld av kameraet gyeblikkelig i tilfelle funksjonsfeil. Dersom du oppdager at
det kommer rgyk eller en annen uvanlig lukt fra utstyret, ma du ta ut
nettadapteren og kamerabatteriet umiddelbart og passe pd at du unngdr
brannskader. Fortsatt bruk kan fere til brann eller personskade. Etter
at du har flernet batteriet, tar du produktet med til et Nikon-autorisert
servicesenter for inspisering.

« Ma ikke brukes i naerheten av lett antennelig gass. Bruk av elektronisk utstyr i
neerheten av lett antennelige gasser kan fare til eksplosjon eller brann.

« Du md ikke se pd solen gjennom objektivet eller kameraets soker. Dersom du ser
pa solen eller en annen sterk lyskilde gjennom objektivet eller sgkeren,
kan det fgre til permanente synssvekkelser.

« Hold utenfor barns rekkevidde. Dersom denne forholdsregelen
etterfglges, kan det fare til personskade.

« Folg disse forholdsreglene ndr du handterer objektivet og kameraet.

- Hold objektivet og kameraet tarre. Dersom denne forholdsregelen ikke
overholdes, kan det fare til brann eller elektrisk stat.

- Du ma ikke handtere objektivet eller kameraet med vdte hender. Hvis
du ikke falger denne forholdsregelen, kan det resultere i elektrisk stat.

- Hold solen godt utenfor bildefeltet nar du tar bilder av motiver i motlys.
Sollys som fokuseres i kameraet nar solen er i eller i naerheten av
bildefeltet kan fere til en brann.

- Dersom objektivet ikke skal brukes over lengre tid, fester du fremre og
bakre objektiviokk og oppbevarer objektivet unna direkte sollys. Dersom
objektivet oppbevares i direkte sollys, kan det fokusere solstrdlene pa
lett antennelige gjenstander og fore til en brann.

« Du md ikke beere stativer ndr et objektiv eller kamera er festet til det. Du kan
komme til & snuble eller komme borti andre ved et uhell og forarsake
personskade.

« Du md ikke etterlate produktet et sted der det vil bli utsatt for ekstremt haye
temperaturer, som i en lukket bil eller i direkte sollys. Hvis du ikke falger denne
forholdsregelen, kan det resultere i skade eller brann.

ikke

H Objektivets deler (Figur)
(D Solblender

(@ Pésettingsmerke for solblender
(B Lasemerke for solblender

(@ Solblenderens pasettingsmerke
(®Fokuseringsring

(® Indikator for fokusavstand

(D Merke for fokusavstand
Pasettingsmerke for objektivet
(® Gummipakning pa objektivfatningen
(0 CPU-kontakter

@D Bryter for fokusfunksjon

H Kompatibilitet

Avhukingsmerker ("¢") indikerer stgttede funksjoner, streker ("—")
indikerer funksjoner som ikke stottes. Det kan veere noen begrensninger; se
kameraets bruksanvisning for detaljer.

Eksponeringskontroll

Kamera P? S A M | AP
Nikon digitale speilreflekskameraer i
FX-format og DX-format vVivIivIviY
F6, F5, F100, F80-serien, F75-serien,
F65-serien, Pronea 600i, Pronea S' vivIiv|Iv|Y
F4-serien, F90X, F90-serien, F70-serien vV v | — | — |V
F60-serien, F55-serien, F50-serien, F-401x,
F-401s, F-401 vVIiviIivIY |-
F-801s, F-801, F-601Mm vV | vV | — | — | —
F3AF, F-601, F-501, Nikon kameraer med o
manuell fokusering (eksklusive F-601m)

1. Eksponeringskontroll M (manuell) ikke tilgjengelig.
2. Inkluderer funksjonene AUTO og motiv (Digitalt motivprogram).
3. Autofokus.

m Fokusfunksjoner
Tabellen nedenfor viser de fokusfunksjoner som stettes (for informasjon om
kameraets fokusfunksjoner, se kameraets bruksanvisning).

Objektivets fokusfunksjon

Kameraets
Kamera fokusfunksjon M/A M
Nikon digitale Manugll
speilreflekskameraer i FX-format Autofokus | fokusering
og DX-format, F6, F5, F4-serien, AF med manuell med
F100, F90X, F90-serien, overstyring | elektronisk
F80-serien, F75-serien, F70-serien, avstandsmaler

F65-serien, Pronea 600i, Pronea S MF Manuell fokusering

(elektronisk avstandsmaler
tilgjengelig med alle kameraer,
unntatt F-601m)

F60-serien, F55-serien, F50-serien,
F-801s,F-801, F-601Mm, F-401x,
F-401s, F-401

AF, MF

M/A (Autofokus med manuell overstyring)
For & fokusere ved bruk av autofokus med manuell overstyring (M/A):

Still objektivets bryter for fokusfunksjon pa M/A.

[2] Fokuser.
Hvis @nskelig, kan autofokus overstyres ved at du dreier pa objektivets
fokuseringsring mens utlgseren er trykket halvveis ned (eller, dersom
kameraet er utstyrt med en AF-ON-knapp, mens AF-ON-knappen holdes
trykket ned). For & fokusere pd nytt ved bruk av autofokus, trykker du
utlgseren halvveis ned eller trykker p& AF-ON-knappen igjen.

H Dybdeskarphet

Dybdeskarphetsindikatorene  pa objektivet viser den omtrentlige
dybdeskarpheten. Dersom kameraet har en funksjon for forhdndsvisning
av dybdeskarphet (nedblending), kan dybdeskarpheten forhdndsvises i
spkeren. Se dybdeskarphetstabellen for mer informasjon.

Merk: Merk at indikatoren for fokusavstand er kun ment som en veiledning og
det kan hende at den ikke viser nayaktig avstand til motivet eller ikke viser
ndr kameraet fokuserer pd en flern gjenstand, avhengig av dybdeskarpheten

og andre faktorer,
s o7 3
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Merke for fokusavstand

Dybdeskarphetsindikatorer

M Blenderapning
Blenderdpningen justeres ved bruk av kameraets kontroller.

o Innebygde blitsenheter

Ndr du bruker den innebygde blitsen pa kameraer som er utstyrt med en
innebygd blitsenhet, tar du bilder ved avstander pa 0,6 m eller mer og tar av
solblenderen for d forhindre vignettering (skygger som oppstdr der enden
pa objektivet tilslgrer lyset fra den innebygde blitsen).

H Solblenderen
Solblenderen beskytter objektivet og blokkerer streifende lys som ellers vil
fordrsake lysflekker eller skyggebilder.

Feste solblenderen
o 9 Rett inn pdsettingsmerket
.| ey - %, | forsolblenderen (@) med
91 P | eaid| pdsettingsmerket for solblenderen (57)
og drei deretter solblenderen (@) til @
- 4 merket er rettet inn med Idsemerket for

solblenderen (—O).

Nar du fester eller tar av solblenderen, ma du holde den i neerheten av §—
symbolet i enden og unngd & gripe for hardt tak i den. Vignettering kan
forekomme dersom solblenderen ikke er festet korrekt.

Solblenderen kan vendes og monteres pa objektivet nar den ikke skal
brukes.

m Mattskiver
Falgende kameraer statter forskjellige mattskiver for bruk i ulike situasjoner.
Mattskive EC-B
Kamera A|lB C E|EGEGI| G2 G3 G4/)J L M U
Fé ®@e—e—— — |—— 6|6
F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)
@: Anbefalt.
O: Vignettering synlig i sekeren (fotografiene pavirkes ikke).

Ikke kompatibel med kameraet.

Sifrene i parentesene angir eksponeringskompensasjon for
sentrumsdominert lysmdling. Velg "Other screen" (Annen
mattskive) for egendefinert innstilling b6 ("Screen comp.'
(Mattskivekomp.)) ndr du justerer eksponeringskompensasjon
for F6; merk at "Other screen" (Annen mattskive) md velges
med andre mattskiver enn B eller E, selv ndr verdien for
eksponeringskompensasjon er 0. Eksponeringskompensasjon
pa F5 kan justeres ved bruk av egendefinert innstilling 18; se
kameraets bruksanvisning for detaljer.

Passer ikke for bruk sammen med dette objektivet. Merk at
M-mattskiver imidlertid kan brukes for mikrofotografering og
makrofotografering ved forstarrelsesgrader pa 1: 1 eller hayere.
Merk: F5 stotter kun matrisemdling med mattskivene A, B, £, EC-B/EC-E, J og L.

Tom celle:

m Objektivpleie

« Du mad ikke lofte eller holde objektivet eller kameraet ved & kun holde i
solblenderen.

« Hold CPU-kontaktene rene.

- Dersom gummipakningen pa objektivfatningen blir skadet, ma du slutte
a bruke objektivet umiddelbart og ta det med fil et Nikon-autorisert
servicesenter for reparasjon.

- Fjem stovoglofralinseoverflatene med en bldsebarste. Fordflerne fingeravtrykk
og andre flekker, bruker dullitt etanol eller objektivrengjgringsmiddel pa en myk,
ren bomullsklut eller objektivrengjeringsklut og rengjer fra midten og utover
med sirkelbevegelser. Veer forsiktig s du ikke etterlater flekker eller berarer
glasset med fingrene.

- Bruk aldri organiske lgsemidler som tynner eller benzen til d rengjere
objektivet.

- Solblenderen eller et NC-filter kan brukes til & beskytte objektivets
frontelement.

- Sett pa dekslene foran og bak for du legger objektivet i sin myke veske.

- Hvis ikke objektivet skal brukes i en lengre periode, skal det oppbevares pa et
kjglig, tart sted for a forhindre mugg og rust. Ikke oppbevar objektivet i direkte
sollys eller med mallkuler av nafta eller kamfer.

- Hold objektivet tert. Rust pa den innvendige mekanismen kan forarsake
uopprettelig skade.

- Hvis objektivet legges pa meget varme steder, kan objektivdelene av
armert plast skades eller deformeres.

u Tilbehor som folger med

- 58 mm objektivdeksel med trykklas LC-58
- Bakre objektivdeksel LF-4

- Solblender med bajonettfatning HB-70

- Myk objektivveske CL-0915

H Kompatibelt tilbehor
+ 58 mm filtre med skrufatning

m Spesifikasjoner

Type AF-S-objektiv av type G med innebygd CPU og
F-fatning

Brennvidde 35mm

Storste blenderapning | f/1,8

Objektivkonstruksjon |11 elementer i 8 grupper (inklusive 1 ED-linseelement,
1 asfeerisk linseelement)
Bildevinkel - Nikon film speilreflekskameraer og digitale
speilreflekskameraer i FX-format: 63°
- Nikon digitale speilreflekskameraer i DX-format:
44°
Avstandsinformasjon | Overfares til kameraet
Fokusering Bakre fokuserings(IF)-system med autofokus
som styres av en autofokusmotor og separat
fokuseringsring for manuell fokusering
Indikator for : )
fokusavstand 0,25 m til uendelig (eo)
Minste fokusavstand 0,25 m fra fokalplanet
Irisblenderblader 7 (avrundet blenderdpning)
Irisblender Helautomatisk

Blenderapningsomrade |f/1,8 - 16

Lysmaling Full blenderdpning

Filterfatning 58 mm (P=0,75 mm)

Ytre mal Ca. 72 mm maksimum diameter x 71,5 mm
(avstand fra kameraets objektivmonteringsflens)

Vekt Ca.305¢

Nikon  forbeholder seg retten til ndr som helst og uten varsel @ endre
spesifikasjonene for maskinvaren som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Svenska

Tack for att du har valt att kdpa ett NIKKOR-objektiv. Innan du anvander
produkten, lds noggrant igenom bade dessa instruktioner och kamerans
handbok.

Notera: Nér det &r monterat pa en digital spegelreflexkamera i DX-format,
sa som D7100 eller D5200, har detta objektiv en bildvinkel pa 44° och en
brannvidd som motsvarar 52,5 mm (35 mm-format).

For din sdakerhet

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Plockainteisdr. Att rora vid de interna delarna i kameran eller objektivet kan
leda till skador. Vid fel ska produkten endast repareras av en kvalificerad
tekniker. Skulle produkten dppnas upp p.g.a. ett fall eller annan olycka,
ta bort kamerabatteriet och/eller koppla bort ndtadaptern och ta sedan
med produkten till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for inspektion.

- Stiing omedelbart av kameran om ndgot fel uppstdr. Om rok eller en onormal
lukt kommer fran utrustningen, koppla omedelbart ur nétadaptern och
ta bort kamerabatteriet. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Fortsatt
anvandning kan leda till brand eller skador. Efter att du tagit ur batteriet,
ta med utrustningen till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for
inspektion.

- Anvind inte i ndrheten av littantdndlig gas. Att anvanda elektronisk utrustning
i ndrheten av lattantdndlig gas kan leda till explosion eller brand.

- Titta inte mot solen genom objektivet eller kamerans sékare. Att titta mot solen
eller annan stark ljuskadlla genom objektivet eller sékaren kan leda till
permanenta synskador.

« Hall utom rickhdll for barn. Om denna forsiktighetsatgard inte f6ljs kan det
leda till skador.

- Observera foljande forsiktighetsatgdrder nir objektivet och kameran hanteras:

- Hall objektivet och kameran torr. Om denna forsiktighetsatgard inte foljs
kan det leda till brand eller elektriska stotar.

- Hantera inte objektivet eller kameran med vata hander. Om denna
forsiktighetsatgérd inte foljs kan det leda till elektriska stotar.

- Hall solen langt utanfor bilden ndr motiv fotograferas i motljus. Solljus
som fokuseras in i kameran nar solen ar i eller ndra bilden kan orsaka
brand.

- Om objektivet inte ska anvdndas under en langre tid, sétt fast det framre
och bakre objektiviocket och forvara objektivet skyddat fran direkt
solljus. Om det ldmnas i direkt solljus kan objektivet fokusera solens
strdlar pd brannbara féremal och orsaka brand.

« Bdr inte stativ med ett objektiv eller kamera monterade. Du kan orsaka skador
om du ramlar eller oavsiktligt slar i nagon.

« Ldmna inte produkten pd en plats ddr den utsdtts for extremt higa temperaturer,
t.ex. i en stingd bil eller i direkt solljus. Om denna forsiktighetsatgard inte oljs
kan det leda till skador eller brand.

B Objektivets delar (Figur)

(M Motljusskydd

(@ Justeringsmarkering for motljusskydd
(®Lasmarkering for motljusskydd

(@ Monteringsmarkering for motljusskydd
(® Fokusring

(& Fokusavstandsindikering

(D Fokusavstandsmarkering

(8 Objektivets monteringsmarkering

(9 Objektivets gummimonteringspackning
(0 CPU-kontakter

(D Fokuslagesvaljare

H Kompatibilitet

Bockar (“¢*) indikerar funktioner som stods, streck (“—") funktioner som
inte stods. Vissa begransningar kan finnas, se kamerans handbok fér mer
information.

Exponerings
(fotograferings)-lage

Kamera P2/ S | A M

Nikon digitala spegelreflexkameror i
FX-format och DX-format

Fé, F5, F100, F80-serien, F75-serien,

AF?

Vv v v Vv

F65-serien, Pronea 600i, Pronea S viviv|iv v
F4-serien, FO0X, FO0-serien, F70-serien vV v —|— VvV
F60-serien, F55-serien, F50-serien, F-401x,

F-401s, F-401 vVIivivIvi—
F-801s, F-801, F-601m vV v | — | — | —

F3AF, F-601, F-501, Nikon-kameror med

B Motljusskyddet
Motljusskydden skyddar objektivet och blockerar ljus som annars kan
orsaka linsoverstralning eller ghost-effekt.

Montera motljusskyddet

Rikta upp motljusskyddets
s | monteringsmarkering (®) med
motljusskyddets justeringsmarkering
() och vrid sedan motljusskyddet (@)
tills @-markeringen dr uppriktad mot
motljusskyddets IGsmarkering (—O).

Vid montering och borttagning av skyddet, hall i det langst ner vid &
-symbolen och undvik att hdlla i det fér hdrt. Om skyddet inte dr korrekt
monterat kan vinjettering intraffa.

Skyddet kan vdndas och monteras pa objektivet nar det inte anvands.
H Mattskivor

Foljande kameror stoder en mangd olika mattskivor for anvandning i olika
situationer.

Skiva EC-B
Kamera A|B C E|EGE/G1| G2 |G3/G4|J L M U
F6 ©@e e — — — |—— 0 e
F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)

@: Rekommenderas.

O: Vinjettering &r synlig i sokaren (fotografier paverkas inte).

— Inte kompatibel med kameran.

() Siffror inom parentes visar exponeringskompensationen for
centrumvdgd madtning. Valj “Other screen (Annan skiva)” for
anpassad instélining b6 (“Screen comp. (Skivkomp.)") nar
exponeringskompensationen justeras for F6; notera att med
andra skivor dn B eller E madste "Other screen (Annan skiva)”
vdljas dven ndr vérdet for exponeringskompensationen dr 0.
Exponeringskompensationen for F5 kan justeras med anpassad
installning 18; se kamerans handbok fér mer information.

Tomcell: £ ldmplig for anvandning med detta objektiv. Notera dock att

skivor av typ M kan anvdndas for mikroskopfotografering och
makrofotografering vid forstoringar pa 1: 1 eller hogre.

Obs!: F5 stéder matrismditning endast med mattskivorna A, B, £, EC-B/EC-E, J
ochL.

M Objektivskotsel

« Lyft inte upp eller hall i objektivet eller kameran bara med hjilp av
motljusskyddet.

« Hall CPU-kontakterna rena.

- Om objektivets gummimonteringspackning skulle skadas, sluta
omedelbart anvdnda utrustningen och ta med objektivet till en Nikon-
auktoriserad serviceverkstad for reparation.

- Anvénd en bldspensel for att ta bort damm och ludd fran objektivets ytor.
Foratt ta bort smuts och fingeravtryck, anvand en liten mangd etanol eller
linsrengdéringsmedel pd en mjuk, ren bomullstrasa eller linsrengdringsduk
och rengér fran mitten och utdt med en cirkelrorelse. Var forsiktig sa att du
inte lamnar flackar eller rér vid glaset med fingrarna.

+ Anvénd aldrig organiska l6sningsmedel som thinner eller bensen for att
rengora objektivet.

- Motljusskyddet eller NC-filter kan anvdndas for att skydda objektivets
frdmre element.

- Satt fast det frdmre och bakre locket innan objektivet placeras i sitt mjuka
fodral.

+ Om objektivet inte ska anvdndas under en ldngre tid, forvara det pa en
sval, torr plats for att forhindra mogel och rost. Forvara inte i direkt solljus
eller med malkulor av nafta eller kamfer.

- Hall objektivet torrt. Om den interna mekanismen rostar kan det leda till
skador som inte kan repareras.

- Om objektivet ldmnas pd extremt varma platser kan detta skada eller
forvrida delar gjorda av armerad plast.

H Medfdljande tillbehor

- 58 mm framre objektiviock som kndpps pa plats LC-58
« Bakre objektiviock LF-4

+ Motljusskydd med bajonettfattning HB-70

- Flexibelt objektivfodral CL-0915

B Kompatibla tillbehor
« 58 mm skruvfilter

manuell fokusering (utom F-601m) M Specifikationer

1. Exponeringslage M (manuellt) e tillgangligt. Typ Typ G AF-S-objektiv med inbyggd CPU- och F-fattning

2. Inkluderar AUTO och motivldgen (Digital Vari-program). .

3 Autofokus. Brannvidd 35mm
= Fok . Storsta blandare /1.8

okusering — : — :
Fokusldgen som stods visas i foljande tabell (for information om :::'eslt(::;;tlzn 1];sféer‘is,ekrtqii?et\e:neit)grupper (inklusive 1 ED-{inselement,
kamerafokusldgen, se kamerans handbok).
— - Bildvinkel + Nikon filmsystemkameror och digitala
Objektivfokuslage systemkameror i FX-format: 63°
Kamera Kamerafokuslige = M/A M - Nikon digitala systemkameror i DX-format: 44°

Nikon digitala Autofokus Manuell Avstandsinformation |Skickas till kameran

?pegelreﬂﬁxgir?eror i F;<6 AF med | fokusering med Fokusering Bakre fokuseringssystem (RF) med autofokus

ormat och DX-format, 16, manuell elektronisk kontrollerad av Silent Wave-motor och separat
Eng4-s§r|e|;élé)1 00, F90X, styming | avstdndsmatare fokusring fér manuell fokusering

-serien, F80-serien,

F75-serien, F70-serien, Fokusavstandsindikering 0,25 m till odndlighet (o0)

E65'Sefiseﬂy Pronea 600, MF Manuell fokusering Minsta fokusavstand  |0,25 m fran skrpeplanet

ronea i 3 d

(gle}ftromskavstandsmatare Diafragmablad 7 (rundad diafragmadppning)

F60-serien. F55-serien tillganglig med alla kameror

F50-serien, F-801s, F-801, AF, MF forutom F-601m) Diafragma Helautomatisk

F-601M, F-401x, F-401s, F-401 Blandaromrade f/1.81illf/16

X Mitning Full blandare
M/A (Autofokus med manuell styrning) =
For att fokusera med autofokus med manuell styrning (M/A): I IOREK 58 mm (P =075 mm)
[1] Dra objektivets fokuslagesvaljare till M/A. Dimensioner C:a 72 mm m.ax[mal d@meFer X 71,5mm (avstdnd
2] Fok fran kamerans objektivmonteringsflans)
okusera.
Vikt Ungefdr305g

Om sd onskas kan autofokus asidosdttas genom att rotera
objektivets fokusring medan avtryckaren ar intryckt halvvags
(eller, om kameran ar utrustad med en AF-ON-knapp, medan
AF-ON-knappen ar intryckt). For att fokusera om med autofokus,
tryck in avtryckaren halvvégs eller tryck pa AF-ON-knappen
igen.

m Skarpedjup

Indikatorerna  for skdrpedjup pé& objektivet visar det ungefdrliga
skarpedjupet. Om kameran erbjuder férhandsgranskning av skdrpedjup
(stop down) sd kan skdrpedjupet dven férhandsgranskas i sokaren. Se
skarpedjupstabellen for mer information.

Notera: Notera att fokusavstdndsindikeringen endast dr avsedd som en
vdgledning, kanske inte visar avstdndet till motivet korrekt, och kanske, pd
grund av skdrpedjupet och andra faktorer, inte visar o= ndr kameran har
fokuserat pd ett avldgset objekt.

s o? 0
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Indikatorer fér skdrpedjup Fokusavstandsmarkering

H Blandare
Blandaren justeras med kamerakontrollerna.

N Inbyggda blixtenheter

Nér den inbyggda blixten anvdnds pa kameror som &r utrustade med
en inbyggd blixtenhet, fotografera pd minst 0,6 m avstand och ta bort
motljusskyddet for att forhindra vinjettering (skuggor som uppstar dar den
frdmre delen av objektivet skymmer den inbyggda blixten).

Nikon forbehdller sig rdtten att dndra specifikationerna for hdrdvaran som
beskrivs i denna handbok néir som helst och utan féregdende meddelande.

Suomi

Kiitdmme NIKKOR-objektiivin hankkimisesta. Ennen kuin kdytat tuotetta,
lue huolellisesti sekd ndma ohjeet ettd kameran kayttéopas.

Huomaa: Tamdn objektiivin kuvakulma on 44° ja polttovdli vastaa arvoa
52,5mm (35 mm:n muoto), kun objektiivi on kiinnitetty DX-muodon
digitaaliseen yksisilmdiseen peiliheijastuskameraan, kuten D7100:aan tai
D5200:aan.

Turvallisuudesta

/\ VAROITUKSET

- Alé pura osiin. Kameran tai objektiivin sisalld olevien osien koskeminen voi
aiheuttaa loukkaantumisen. Jos tuote toimii virheellisesti, sen saa korjata
vain asiantunteva teknikko. Jos tuotteen kotelo avautuu putoamisen tai
muun vahingon seurauksena, poista kameran akku ja/tai irrota verkkolaite
ja vie tuote tarkastettavaksi valtuutettuun Nikon-huoltoon.

- Sammuta kamera heti toimintahdirion ilmetessd. Jos huomaat, etta laitteesta
tulee savua tai epdtavallinen haju, irrota verkkolaite hetija poista kameran
akku varoen polttamasta itsedsi. Kdyton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon
tai loukkaantumisen. Kun olet poistanut akun, vie laite tarkastettavaksi
valtuutettuun Nikon-huoltoon.

- Al kéiytd helposti syttyvien kaasujen liiheisyydessi. Sahkolaitteiden
kdyttaminen paikoissa, joissa on helposti syttyvid kaasuja, voi aiheuttaa
rdjdhdyksen tai tulipalon.

- Ald katso aurinkoon objektiivin tai kameran etsimen Idpi. Auringon tai muun
kirkkaan valonldhteen katsominen objektiivin tai etsimen ldpi voi aiheuttaa
pysyvén nakdvamman.

« Pidd lasten ulottumattomissa. Tamdn varotoimen noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa loukkaantumisen.

- Noudata seuraavia varotoimia kdsitellessdsi objektiivia ja kameraa:

- Pidd objektiivi ja kamera kuivina. Taman varotoimen noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkaiskun.

- Al Kasittele objektiivia tai kameraa marin kasin. Taman varotoimen
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

- Pida aurinko rajauksen ulkopuolella kuvatessasi vastavalossa olevia
kohteita. Kun aurinko on rajauksessa tai sen lahettyvilld, kameraan
keskittyvd auringonvalo voi aiheuttaa tulipalon.

- Jos objektiivia ei ole tarkoitus kayttda pitkadn aikaan, kiinnita objektiivin
etu- ja takasuojukset ja sdilytd sitd suojassa suoralta auringonvalolta.
Jos objektiivi jatetdan suoraan auringonvaloon, se saattaa keskittda
auringonsateita syttyviin esineisiin ja aiheuttaa tulipalon.

- Al siirréi jalustaa, kun objektiivi tai kamera on kiinnitetty. Saatat kompastua tai
osua muihin, mikd voi aiheuttaa loukkaantumisen.

- Ald jétd tuotetta paikkoihin, joiden Idmpétila on erittdin korkea, kuten suljettuun
ajoneuvoon tai suoraan auringonvaloon. Téman varotoimen noudattamatta
jdttdminen voi aiheuttaa vaurioita tai tulipalon.

B Objektiivin osat (Kuva)
(D Vastavalosuoja

(@) Vastavalosuojan kohdistusmerkki
() Vastavalosuojan lukitusmerkki
(@) Vastavalosuojan kiinnitysmerkki
(®Tarkennusrengas

(® Tarkennusetaisyyden ilmaisin
(D Tarkennusetaisyyden merkki

(® Objektiivin kiinnitysmerkki

(@ Objektiivin kumitiiviste

(A0 CPU-liitannat

(D Tarkennustilan kytkin

H Yhteensopivuus

Tuetut ominaisuudet on merkitty tarkistusmerkeilld ("¢””) ja ominaisuudet,
joita ei tueta, viivoilla ("—"). Kytt66n saattaa liittyd joitain rajoituksia; katso
lisdtietoja kameran kdyttboppaasta.

M Vastavalosuoja
Vastavalosuojat suojaavat objektiivia ja estavdt hajavalon, joka voisi
aiheuttaa heijastuksia tai haamukuvia.

Vastavalosuojan kiinnitys
2/

I
Yamn?

Kohdista vastavalosuojan
" | kiinnitysmerkki (@) vastavalosuojan
kohdistusmerkin (§) kanssa ja
kierrd suojaa (@), kunnes @-merkki
on kohdakkain vastavalosuojan
lukitusmerkin (—QO) kanssa.

YON
e) >

Kun kiinnitdt tai irrotat vastavalosuojan, pida kiinni suojan alaosassa olevan
& -merkin ldheltd ja valtéd puristamasta suojaa liian lujasti. Vinjetointia
saattaa syntya, jos suojaa ei ole kiinnitetty kunnolla.

Kun vastavalosuojaa ei kdytetd, sen voi kddntad ja kiinnittad objektiiviin.

H Tahyslasit
Seuraavat kamerat tukevat useita tdhyslaseja, joita voi kdyttda eri tilanteissa.
Lasi EC-B
Kamera A B|C|E|EGE/GT G2 G3 G4 J|L M U
F6 ®©@e —e —\|— — |——0 e

F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)

@: Suositus.

O: Vinjetointia ndkyy etsimessa (ei vaikuta valokuviin).

Ei sovi yhteen kameran kanssa.

Suluissailmoitettu luku on valotuksen korjaus keskustapainotteiselle
mittaukselle. Valitse "Other screen” Mukautettuun asetukseen b6
("Screen comp!), kun sdddat Fé:n valotuksen korjausta; huomaa,
ettd muilla laseilla kuin B ja E "Other screen” on valittava silloinkin
kun valotuksen korjausarvo on 0. F5:n valotuksen korjausta voi
sadtdd kayttden Mukautettua asetusta 18; katso lisdtietoja kameran
kdyttdoppaasta.

Ei sovi kdytettavaksi tdman objektiivin kanssa. Huomaa,

ettd M-tyypin laseja voi kuitenkin kdyttaa mikro- ja
makrovalokuvauksessa, kun suurennus on 1: 1 tai korkeampi.
Huomaa: F5 tukee matriisimittausta vain tdhyslasien A, B, £, EC-B/EC-E, Jja L
kanssa.

Tyhjd solu:

H Objektiivin hoito

- Al nosta tai pida objektiivia tai kameraa vain vastavalosuojan varassa.

« Pidd CPU-liitanndt puhtaana.

- Jos objektiivin kumitiiviste vaurioituu, lopeta kayttd valittomadsti ja vie
objektiivi korjattavaksi valtuutettuun Nikon-huoltoon.

- Poista poly ja nukka objektiivin pinnoilta puhaltimella. Poista tahrat
ja sormenjdljet kostuttamalla pehmed, puhdas puuvillalina tai
linssinpuhdistusliina pieneen maardan etanolia tai linssinpuhdistusainetta
ja pyyhkimdlla keskustasta ulospdin kiertavin liikkein varoen jdttamdsta
tahroja tai koskemasta lasia sormilla.

- Al3 koskaan kéyta objektiivin puhdistamiseen orgaanisia liuottimia, kuten
maaliohennetta tai bentseenia.

- Objektiivin etuelementtid voi suojata kayttdmalld vastavalosuojaa tai
neutraalivérisuotimia.

- Kiinnitd etu- ja takasuojukset, ennen kuin asetat objektiivin sille tarkoitettuun
joustavaan suojapussiin.

- Jos objektiivia ei ole tarkoitus kdyttda pitkddn aikaan, sdilytd sitd viiledssa,
kuivassa paikassa estddksesi homeen ja ruosteen muodostumisen. Ald
sdilytd suorassa auringonvalossa tai naftaliini- tai kamferipohjaisen
koimyrkyn kanssa.

- Pida objektiivi kuivana. Sisdosien ruostuminen voi aiheuttaa pysyvid
vaurioita.

Valotustila (kuvaustila) . Objektiivin jéttémiﬁen eritFéin kluumliin .paikkoihin v0| vaﬁi‘ngoittaa
vahvistetusta muovista valmistettuja osia tai saada ne vaantymaan.
Kamera P2 S | A M AP
Nikonin FX-muodon ja DX-muodon B Mukana toimitettavat varusteet
digitaaliset yksisilmiset v v v v v - 58 mm:n paikalleen napsautettava objektiivin etusuojus LC-58
peiliheijastuskamerat « Objektiivin takasuojus LF-4
: : : - Vastavalosuoja HB-70
F6, F5, F100, F80-sarja, F75-sarja, F65-sarja,
Pronea 600, ProneaJS‘ ) Plviviviv v - Joustava objektiivin suojapussi CL-0915
F4-sarja, FO0X, F90-sarja, F70-sarja vV v — — |V B Yhteensopivat lisivarusteet
-sari -sari -saria, F- + 58 mm:n kierrettavat suotimet
F60-sarja, F55-sarja, F50-sarja, F-401x, v v v v —
F-401s, F-401 L
M Tekniset tiedot
F-801s, F-801, F-601m vV v | — | — | —
F3AF F-601, F-501, Nikonin B Tyyppi Sq}tky%grr;?ei—ssc;ﬁ?ejle’:kitg(\i/;gr?étsg yhdysrakenteinen
kasitarkenteiset kamerat (pois lukien F-601m)
1. Valotustila M (kdsisdato) ei ole kdytettavissd. aaltoull 35mm
2. Sisdltad AUTO- ja kuvausohjelmatilat (digitaalinen vaihto-ohjelma). Suurin aukko /1.8
3. Automaattitarkennus. Objektiivin rakenne 11 elementtid 8 ryhmdssa (mukaan lukien 1ED-
B Tarkennus linssielementti, 1 asfadrinen linssielementti)
Tuetut tarkennustilat ilmoitetaan seuraavassa taulukossa (katso tiedot ~ Kuvakulma - Nikonin filmi-SLR-kamerat ja FX-muodon D-SLR-
kameran tarkennustiloista kameran kdyttdoppaasta). kamerat: 03
« Nikonin DX-muodon D-SLR-kamerat: 44°
Kameran Objektiivintarkennustila Etdisyystiedot Tulostus kameraan
Kamera farkennustia LU . Tarkennus Takatarkennusjdrjestelma (RF), jossa
Nikonin FX-muodon Automaattiarkennus Kdsitarkennus SWM-ultraddnimoottorilla ohjattava
ja DX-muodon AF . " | elektronisen automaattitarkennus ja erillinen
digitaaliset yksisilméiset i J[OSSH;)(? i etdisyysmittarin tarkennusrengas kasitarkennukseen
peiliheijastuakamerat, Fé, dsisaatomandottisuus | = Y i
F5, F4-sarja, F100, F90X, Tarkennusetaisyyden ilmaisin | 0,25 m:std ddrettomdan (o)
F90-sarja, F80-sarja, Lyhin tarkennusetaisyys | 0,25 m polttotasosta
F75-sarja, F70-sarja, MEF 5 ; . o : )
F65-sarja, Pronea 600, Kisitarkennus Himmentimen lamellit 7 (py¢ristetty himmenninaukko)
Pronea S (elektroninen etdisyysmittari Himmennin Taysin automaattinen
F60-sarja, F55-sarja kdytettdvissa kaikissa kameroissa paitsi Aukkoalue f/1.8-16
F50-sarja, F-801s F-801, mallissa F-601m) . -
F-601M, F-401, F-401s, AF, MF Mittaus Taysi aukko
F-401 Suodinkoko 58 mm (P =0,75mm)
Mitat Noin 72 mm:n suurin halkaisija x 71,5 mm
M/A (Automaattitarkennus, jossa on kdsisddatomahdollisuus) (etdisyys kameran objektiivin kiinnitysrenkaasta)
Tarkennus kdyttden automaattitarkennusta, jossa on Paino Noin 305 g

kdsisadtomahdollisuus (M/A):
[1] Tyénna objektiivin tarkennustilan kytkin asentoon M/A.

[2] Tarkenna.
Automaattitarkennusta voi halutessaan korjata kiertdmalld objektiivin
tarkennusrengasta, kun laukaisin on painettuna puoleenvaliin (tai jos
kamerassa on AF-ON-painike, AF-ON-painikkeen ollessa painettuna).
Tarkenna uudelleen automaattitarkennuksella painamalla laukaisin
puoleenvdliin tai painamalla uudelleen AF-ON-painiketta.

W Syviterdvyys

Objektiivin syvaterdvyyden ilmaisimet osoittavat arvioidun syvateravyyden.
Joskamerassa on syvdterdvyyden esikatselu (aukon pienennys), syvaterdvyytta
voi esikatsella my6s etsimessd. Katso lisdtietoja syvateravyystaulukosta.
Huomautus: Huomaa, ettd tarkennusetdisyyden ilmaisin on vain suuntaa
antava eikd se vdlttdmdttd ndytd kohteen etdisyyttd oikein, joten se ei
syvdterdvyydestd tai muista tekijoistd johtuen vdlttdmdttd ndytd e, kun
kamera on tarkentanut kaukana olevaan kohteeseen.
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Syvdterdvyyden
ilmaisimet

Tarkennusetdisyyden
merkki

H Aukko
Aukkoa saadetadn kameran saatimilla.

B Yhdysrakenteiset salamat

Kun kéytdt yhdysrakenteista salamaa kameroissa, joissa on yhdysrakenteinen
salama, kuvaa vdhintddn 0,6 m:n etdisyydeltd ja poista vastavalosuoja
estadksesi vinjetoinnin (varjostumat, jotka muodostuvat, kun objektiivin pda
peittdd yhdysrakenteisen salaman).

Nikon varaa oikeuden muuttaa tdssd kdyttdoppaassa ilmoitettuja laitteiston
tietoja milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta.

H Dybdeskarphet
m Skarpedjup

M Syvaterdvyys

(m)

« Fokusavstand
» Fokusavstand
« Tarkennusetaisyys

« Dybdeskarphet
« Skarpedjup
- Syvdteravyys

- Gjengivelsesforhold

« Kuvaussuhde

« Reproduktionsforhallande
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Figur/Obréazek/Obrazok/Rysunek

Dansk

Tak, fordi du har kebt et NIKKOR-objektiv. For anvendelse af dette produkt
bedes du laese bade denne vejledning og vejledningen til kameraet.

Bemark: Ndr dette objektiv er monteret pa et digitalt spejlreflekskamera
i DX-format som D7100 eller D5200, har det en billedvinkel pd 44°og en
breendvidde svarende til 52,5 mm (35 mm-format).

For din sikkerheds skyld

/\ FORHOLDSREGLER

« Skil ikke produktet ad. Du kan komme til skade, hvis du rarer ved kameraets
eller objektivets indvendige dele. | tilfeelde af funktionsfejl ma produktet
kun repareres af en uddannet tekniker. Hvis produktet gar i stykker, hvis
det bliver tabt, eller der sker et andet uheld, skal du fierne kameraets
batteri og/eller frakoble lysnetadapteren og derefter indlevere produktet
til eftersyn hos et Nikon-autoriseret servicecenter.

« Sluk omgdende kameraet i tilfelde af funktionsfejl. Hvis du oplever rag eller
usaedvanlig lugt fra udstyret, skal du omgdende frakoble lysnetadapteren
og flerne kameraets batteri — pas pa ikke at blive forbreendt. Fortsat
anvendelse kan medfgre brand eller tilskadekomst. Nar du har fiernet
batteriet, skal du indlevere udstyret hos et Nikon-autoriseret servicecenter
til eftersyn.

« Ma ikke anvendes i naerheden af braendbar gas. Betjening af elektronisk udstyr i
narheden af breendbar gas kan medfare eksplosion eller brand.

« Kig ikke pd solen gennem objektivet eller kameraets soger. Fokusering pa solen
eller andre staerke lyskilder gennem objektivet eller sageren kan medfere
permanent skade pad dit syn.

- Opbevares utilgaengeligt for bern. Manglende overholdelse af denne
anvisning kan medfere tilskadekomst.

« Overhold folgende sikkerhedsanvisninger i forbindelse med handtering af objektiv
og kamera:

- Hold objektiv og kamera terre. Manglende overholdelse af denne
anvisning kan medfare brand eller elektrisk sted.

- Handtér ikke objektivet eller kameraet med vade haender. Overholdes
denne sikkerhedsanvisning ikke, kan det medfere elektrisk stad.

- Hold solen langt vek fra billedet ved optagelse af motiver i modlys.
Sollys, der fokuseres i kameraet, ndr solen er i eller tat pd billedet, kan
medfgre brand.

- Hvis objektivet ikke skal anvendes i leengere tid, skal du satte forreste
0g bagerste objektivdaeksel pd og opbevare objektivet vaek fra direkte
sollys. Hvis objektivet efterlades i direkte sollys, kan objektivet fokusere
solens straler pa braendbare genstande og fordrsage brand.

« Beer ikke stativer med et objektiv eller et kamera monteret. Du kan falde eller
komme til ved et uheld at ramme andre personer, sa de kommer til skade.

- Lad ikke produktet ligge pd steder, der udsattes for meget hgje temperaturer,
som fx i et lukket motorkoretoj eller i direkte sollys. Overholdes denne
sikkerhedsanvisning ikke, kan det medfere beskadigelse eller brand.

M Objektivets dele (Figur)
(MModlysblende

(@ Modlysblaendens justeringsmaerke
(®Modlysblendens ldsemaerke

® Modlysbleendens monteringsmaerke
(® Fokusring

(® Indikator for fokusafstand

(@ Maerke for fokusafstand

(8 Objektivets monteringsmaerke

(9 Pakning til objektivfatning i gummi
(0 CPU-kontakter

(D Knap til fokusindstilling

B Kompatibilitet

Flueben ("¢") indikerer understgttede funktioner, bindestreger ("—")
indikerer funktioner, der ikke understettes. Visse begraensninger kan vere
gzeldende; se kameraets vejledning for detaljer.

Eksponeringsindstilling
(optagelse)

Kamera p? S A M |AF3
Digitale Nikon-spejlreflekskameraer i FX- v v v v v
format og DX-format
F6, F5, F100, F80-serien, F75-serien,
F65-serien, Pronea 600i, Pronea S' vVIivIiv| v Y
F4-serien, F90X, F90-serien, F70-serien vV | v | — | — |V
F60-serien, F55-serien, F50-serien, F-401x,
F-401s, F-401 v v | Vv v —
F-801s, F-801, F-601M vV | v  — | — | —

F3AF F-601, F-501, Nikon-kameraer med
manuelt fokus (eksklusive F-601m)

1. Eksponeringsindstilling M (manuel) ikke tilgaengelig.
2. Omfatterindstillingen AUTO samt motivprogram (digitalt motivprogram).
3. Fokusér med autofokus.

H Fokus
De understattede fokusindstillinger vises i falgende tabel (for information
om kameraets fokusindstillinger, se vejledningen til kameraet).

Objektivets fokusindstilling

Kameraets
Kamera fokusindstilling M/A M
De digitale Nikon- Autofok Manuelt
spejlreflekskameraer i FX-format utofoRs fokus med
og DX-format, F6, F5, F4-serien, AF medlmgnue\ elektronisk
F100, F90X, F90-serien, priontet | e ndsmaler

F80-serien, F75-serien,
F70-serien, F65-serien,

MF
Pronea 600i, Pronea S Mahuelt fokus .
(elektronisk afstandsmaler
F60‘Serien, F55‘Serien, FSO—SeHen, U\g&nge“g pé alle kameraer
F-801s, F-801, F-601Mm, F-401x, AF, MF

undtagen F-601m)

F-401s,F-401

M/A (Autofokus med manuel prioritet)
For at fokusere ved hjzelp af autofokus med manuel prioritet (M/A):

Skub objektivets knap til fokusindstilling over pa M/A.

[2] Fokusér.
Hvis du gnsker det, kan du tilsideseette autofokus ved at dreje
objektivets fokusring, mens udlaserknappen trykkes halvt ned (eller,
hvis kameraet er udstyret med knappen AF-ON, mens der trykkes pa
knappen AF-ON). For atter at fokusere ved hjzelp af autofokus skal du
trykke udlgserknappen halvt ned eller trykke pa knappen AF-ON igen.

H Dybdeskarphed

Indikatorerne for dybdeskarphed pd objektivet viser den omtrentlige
dybdeskarphed. Hvis kameraet tilbyder eksempelvisning af dybdeskarphed
(stop ned), kan du ogsa fa vist et eksempel pa dybdeskarpheden i sggeren.
Se tabellen for dybdeskarphed for yderligere information.

Bemark: Bemark, at fokusafstandsvisningen kun er vejledende og muligvis
ikke nejagtigt viser afstanden til motivet, og den viser mdske, som falge af
dybdeskarphed eller andre faktorer, ikke oo, ndr kameraet fokuserer pé et motiv,

der er langt veek.
e o7 I
Indikatorer for 167416
dybdeskarphed Fokuseringsmaerke
H Bleende

Blaenden justeres ved hjeelp af kameraets knapper.

H Indbyggede flashenheder

Ved anvendelse af den indbyggede flash pd kameraer med indbygget
flashenhed, skal du optage i en afstand pa 0,6 m eller derover og flerne
modlysblaenden for at undga vignettering (skygger dannet pa det sted, hvor
enden af objektivet blokerer den indbyggede flash).

B Objektivets modlysblaende
Modlysblaenderne beskytter objektivet og blokerer falsk lys, der ellers ville
medfare flare eller ghosting.

Montering af modlysblanden

(3]

F& monteringsmeerket for

"5y, | modlysbleende (@) til at flugte med
“eaadt justeringsmeerket for modlysbleende

(§), og drej derefter modlysblaenden
4 (@), indtil meerket @ flugter med
Iasemeerket for modilysbleende (—O).

YOR
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Ved montering eller flernelse af modlysblaenden skal du holde fast i den teet
pa symbolet & i bunden af den uden, at dit greb bliver for krampagtigt.
Der kan forekomme vignettering ved forkert montering af modlysblaenden.

Modlysblaenden kan vendes om og sattes pa objektivet, nar det ikke
anvendes.

H Matskiver
Folgende kameraer understgtter en reekke matskiver til anvendelse i
forskellige situationer.

Skive EC-B
Kamera A|B|C| EEGE|GI| G2 |G3/G4|J L |M|U
Fo — — = — | —|—
F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)
@: Anbefales.
O: Vignettering synlig i seger (billederne pavirkes ikke).

Ikke kompatibel med kamera.

Tallene i parenteser angiver eksponeringskompensationen for
centervaegtet lysmaling. Veelg "Other screen” for brugerindstilling
b6 ("Screen comp.") ved justering afeksponeringskompensationen
for F6; bemaerk, at du skal veelge "Other screen” ved andre skiver
end B eller E, selv ndr eksponeringskompensationsvaerdien er 0.
Du kan justere eksponeringskompensationen for F5 ved hjaelp af
brugerindstilling 18; se vejledningen til kameraet for detaljer.
lkke egnet til anvendelse med dette objektiv. Bemaerk dog,
at skiver af typen M kan anvendes til fotomikrografi og
makrofotografering ved forstarrelser pa 1: 1 eller derover.
Bemaerk: 5 understotter kun matrix-lysmdling med matskiverne A, B, £, EC-B/
EC-E Jog L.

Tom celle:

m Vedligeholdelse af objektiv

- Saml ikke objektivet op, og hold ikke fast i det eller kameraet ved
udelukkende at holde fast i modlysblanden.

« Serg for, at CPU-kontakterne er rene.

- Skulle pakningen til objektivfatningen af gummi ga i stykker, skal du
omgaende indstille brugen og indlevere objektivet til reparation pa et
Nikon-autoriseret servicecenter.

- Fjern stev og lignende fra objektivets overflader med en pustebarste. Kom
en lille smule alkohol eller objektivrens pa en blgd, ren bomuldsklud eller
renseserviet til objektiver, og renger fra midten og udad med en cirkulaer
bevaegelse for at fierne snavs og fingeraftryk.

- Undga at anvende organiske oplasningsmidler, fortynder eller benzol til
at rense objektivet.

+ Modlysblzenden eller NC-filtre kan anvendes til at beskytte det forreste
objektivelement.

« Montér forreste og bageste daeksler inden placering af objektivet i dets
fleksible taske.

- Opbevar objektivet pd et tort og keligt sted, hvis det ikke skal anvendes i
lengere tid for at undga mug og rust. Opbevar det ikke i direkte sollys eller
med naftalen eller kamfermelkugler.

- Hold objektivet tort. Rust i de indvendige dele kan fordrsage skader, der
ikke kan udbedres.

- Efterlades objektivet i ekstremt varme omgivelser, kan det blive beskadiget
eller f& dele presset ud af form pd grund af armeret plastic.

H Medfolgende tilbehgr

+ 58 mm snap-on front objektivdaeksel LC-58
« LF-4 bagdaeksel

+ Modlysblzende med bajonetfatning HB-70
- Fleksibel objektivtaske CL-0915

m Kompatibelt tilbehor
- 58 mm screw-on filtre

Ceska verze

Dékujeme vam za zakoupeni objektivu NIKKOR. Pred pouzitim tohoto
vyrobku si peclivé pfectéte tyto pokyny a ndvod k fotoaparatu.

Pozn.: Pii nasazenf objektivu na digitalni jednooké zrcadlovky formatu DX,
jako je napfiklad model D7100 nebo D5200, poskytuje objektiv obrazovy
Uhel 44° a jeho ohniskova vzdalenost se zdanlivé prodlouzi na ekvivalent
objektivu 52,5 mm (na kinofilmu).

Pro Vasi bezpecnost

/\ UPOZORNENI

- Pristroj nerozebirejte. \'zajemny dotyk nechrdnénych ¢asti téla a vnitfnich ¢asti
fotoaparétu nebo objektivu mize zplsobit poranénf elektrickym proudem.
V' pifpadé poruchy smf pifistroj opravovat pouze kvalifikovany technik.
Dojde-li k otevfenf téla pfistroje v dlsledku ndrazu nebo jiné nehody,
vyjmeéte z fotoaparatu baterii a/nebo odpojte sitovy zdroj a nechte piistroj
zkontrolovat v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Nikon.

- Vpripadé vyskytu zdvady fotoapardt ihned vypnéte. Zaznamenate-li, Ze z pfistroje
vychézi neobvykly zdpach ¢ kout, ihned odpojte sitovy zdroj a vyjméte
z pfistroje baterii (dejte pozor, abyste se pfitom nepopadlili). Dalsi pouzivanf
pristroje miZe vést k poZaru ¢i poranéni. Po vyjmuti baterie odneste pfistroj
na prezkousenf do autorizovaného servisniho stfediska Nikon.

- Nepouzivejte pristroj v blizkosti holavych plyni. Pouzivani elektronického
zafizen( v blizkosti hoflavych plynt mlze zpdsobit vybuch nebo pozér.

- Nedivejte se objektivem ani hleddckem fotoapardtu pfimo do slunce. Pozorovani
slunce nebo jiného jasného svételného zdroje objektivem nebo hledackem
muze zpUsobit trvalé poskozeni zraku.

- Zarizeni uchovdvejte mimo dosah déti. Nebudete-li dbat tohoto upozornén,
muZe dojit k poranén.

- Pi manipulaci s objektivem a fotoapardtem dodrZujte ndsledujici bezpecnostni
pravidla:

- Udrzujte objektiv a fotoaparat v suchu. Nebudete-li dbat tohoto
upozornéni, mlze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

- Nedotykejte se objektivu ani fotoapardtu mokryma rukama. Nebudete-li
dbét tohoto upozornéni, mlze dojit k Urazu elektrickym proudem.

- Pri fotografovéni v protisvétle nenechte dopadat piimé slunecnf svétlo
do objektivu fotoaparatu. Pokud se slunce nachdzi blizko nebo piimo
v zdbéru, pak mlze slunecni svétlo, zaostfené optickou soustavou
objektivu, zplsobit pozar.

- Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouzivan, nasadte predni i zadni
krytku objektivu a uschovejte objektiv mimo dosah pfimého slune¢nfho
svétla. Objektiv ponechany na pfimém slunecnim svétle mize zaostrit
slunecni paprsky na hoflavé objekty a zplisobit pozar.

- Neprendsejte stativy s pripevnénymi objektivy ¢i fotoapardty. Mohli byste
klopytnout nebo nedopatienim nékoho uhodit a zplsobit zranéni.

- Vyrobek neponechdvejte na mistech, kde by mohl byt vystaven pilis vysokym
teplotdm, jako napfiklad v uzavieném automobilu nebo na pfimém slunci.
Nebudete-li dbdt tohoto upozomnéni, miize dojit k poskozeni vyrobku
nebo pozaru.

m Casti objektivu (Obrazek)

(M Slunecni clona

(@ Znacka pro nasazeni slune¢ni clony
(3)Znacka aretované polohy slunecni clony
(@ Montazni znacka slune¢ni clony

(& Zaostiovaci krouzek

(® Indikace zaostiené vzdalenosti

(@ Znacka pro odecitani zaostiené vzdalenosti
(® Montéazni znacka objektivu

(@ Gumové tésnéni bajonetu

(0 Kontakty CPU

A Voli¢ zaostfovacich rezim(

H Kompatibilita

Zatrzeni (") oznacuji podporované funkce, pomlcky (,—") oznacujf
funkce, které nejsou podporovany. Mohou vsak platit urcitd omezeni;
podrobnosti viz ndvod k obsluze fotoaparatu.

Expozicni rezim

Fotoaparat P2 S A | M AP
DigitaIni jednooké zrcadlovky Nikon formatd v viviv v
FXa DX
F6, F5, F100, fada F80, fada F75, fada F65,
Pronea 600i, Pronea S' vViviv vV
Rada F4, FOOX, fada F90, fada F70 vV iv| — — v
Rada F60, fada F55, fada F50, F-401x, F-401s, vivivie —
F-401
F-801s, F-801, F-601m vV v — — | —
F3AF, F-601, F-501,
fotoaparaty Nikon s manudlnim zaostfovanim —
(vyjma modelu F-601m)

M Slunecni clona
Slune¢ni clona chranf objektiv a blokuje postranni osvétleni, které by jinak
vedlo ke vzniku reflex(i a zdvoje.

Nasazeni slunecni clony

.| ey - :"ﬂ M | clony (@) se znackou pro nasazeni
el P | x| slunecni clony () a otocte slunecni
clonou (@) tak daleko, aZ se znacka @

- 4 vyrovnd se znackou aretované polohy

slunecni clony (—O).

Clonu pfi nasazovani nebo snimanf drzte pobliZ symbolu & u jejfho okraje
a pfi manipulaci s nf nepouzivejte nadmeérnou silu. Nespravné pfipevnénf{
clony mdze zplsobit vinétaci.

V pifpadé, Ze nenf slunecni clona pouzivana, Ize ji otocit a nasadit na
objektiv v obracené poloze.

H Zaostiovaci matnice
Nésledujici fotoapardty podporuji rlizné zaostfovaci matnice pro rlizné
situace.

Matnice EC-B
Fotoaparat A B|C|E|ECE/GT G2 G3/G4 J|L M U
F6 ®@e —e —|— — |——0 e
F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)
@: Doporuceno.
O: Vinétace viditelnd v hleddcku (snfmky nebudou ovlivnény).
— Nekompatibilni s fotoaparatem.
() Cisla v zavorkach predstavuji korekci expozice pro integralni

méfeni se zdlraznénym stfedem. U fotoaparatu F6 provedete
korekci expozice pomoci polozky ,Other screen” (Jind matnice)
v uzivatelské funkci ,b6: Screen comp. (Korekce matnice).
Pokud pouzivite jiné matnice nez typu B nebo E, je nutné
vybrat nastaveni ,Other screen” (Jind matnice) i v pfipadech,
kdy je poZadovdna hodnota korekce ,0” (bez nutnosti korekce).
U fotoapardtu F5 provedte korekci pomoci uzivatelské funkce
¢.18; podrobnosti viz ndvod k obsluze fotoapardtu.

Prézdné policko: Nevhodné k poutZiti s timto objektivem. Matnici typu M vsak Ize
i presto pouzit pro mikrofotografii a makrofotografii pfi zvétsenf
1:1 nebo vyssim.

Poznamka: fotoapardt F5 podporuje méfeni Matrix pouze v kombinaci se

zaostrovacimi matnicemi A, B, £, EC-B/EC-E, Ja L.

B Manipulace s objektivem

- Nezvedejte ani nedrzte objektiv nebo fotoaparat pouze za slune¢ni clonu.

- Kontakty CPU udrzujte ¢isté.

« Pokud by se gumové tésnéni bajonetu poskodilo, prestante pfistroj
pouzivat a nechte objektiv opravit v autorizovaném servisu spolecnosti
Nikon.

« Pro odstranéni prachu a jinych necistot z objektivu pouzivejte ofukovaci
balének. Pro odstranéni skvrn a otiskdl prstll naneste malé mnoZstvi
etanolu nebo prostiedku pro cisténi objektivii na mékky, Cisty bavinény
hadfik nebo utérku urcenou k cisténf objektivi. Optické plochy cistéte
kruhovym pohybem smérem od stfedu ke krajim a davejte pozor, abyste
nezanechdvali mapy nebo se nedotkli Cocek prsty.

- Pro cisténf objektivu nepouzivejte organicka rozpoustédla jako fedidlo
nebo benzen.

- Slune¢ni clonu anebo NC filtry Ize pouzit k ochrané predniho optického
¢lenu objektivu.

- Pred pfenasenim objektivu v mékkém pouzdfe nasadte na objektiv prednf
a zadni krytku.

« Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouZivan, skladujte ho na
chladném suchém misté, abyste zabranili vzniku plisné nebo koroze.
Objektiv neponechavejte na pfimém slunci nebo v blizkosti naftalinovych
¢i kafrovych kulicek.

- Udrzujte objektiv suchy. Koroze vnitfnich mechanism mize zpdsobit
neopravitelné skody.

- Ponechani objektivu na misté s pfilis vysokou teplotou by mohlo poskodit
plastové ¢asti.

H Dodavané prislusenstvi

- Zaklapavaci predni krytka objektivu LC-58 o priméru 58 mm
« Zadnf krytka objektivu LF-4

- Bajonetové slunecni clona HB-70

- Mékké pouzdro na objektiv CL-0915

B Kompatibilni prislusenstvi
- Sroubovaci filtry o prliméru 58 mm

1. Expozi¢ni reZim M (manudlni) nenf dostupny.
2. Zahrnuje rezim AUTO a motivové programy.
3. Automatické zaostfovani.

B Zaostirovani
Podporované zaostiovacirezimy jsou uvedeny v nasledujicitabulce (informace
0 zaostfovacich rezimech fotoaparatu viz ndvod k pouziti fotoaparatu).

M Specifikace

Typ AF-S NIKKOR typu G s vestavenym CPU
a bajonetem Nikon F

Ohniskova vzdalenost |35 mm

Svételnost /1,8

Konstrukce objektivu |11 cocek/8 ¢lend (véetné 1 optického clenu ze skel ED a
1 asférického optického clenu)

Obrazovy uhel - Kinofilmové jednooké zrcadlovky Nikon a digitalni

jednooké zrcadlovky formatu FX: 63°
- Digitalni jednooké zrcadlovky Nikon formatu DX:

Zaostrovaci | Zaostiovaci rezim objektivu ar°
rezim
Fotoaparat fotoaparatu M/A M Informace o vzdalenosti  Pienasena do fotoaparédtu

Automatické Manuslni Zaostrovani Rear Focusing (RF) System (zaostfovani zadnim
DigitaInf jednooké zrcadlovky zaostfovani anuaint ¢lenem) s automatickym zaostfovanim pomoci
Nikon formatti FX a DX, F6, F5, AF sproriou | Z20U0veN ultrazvukového zaostfovaciho motoru a se
fada F4, F100, F90X, fada F90, manuslniho 59|?k”0”v'(kym samostatnym zaostfovacim krouzkem pro
fada F80, fada F75, frada F70, Jaostient ddlkomérem manualni zaostrovani
fada F65, Pronea 600i, Pronea S

W Specifikationer MF Manualni zaostfovani
Type AF-S-objektiv af typen G med indbygget CPU og Rada F60, fada F55, fada F50, (elektrgnic%y’ délkomérjg )
F-fatning F-801s, F-801, F-601m, F-401x, AF,MF | dostupnj u viech fotoaparatd
Breendvidde 35mm F-401s, F-401 kromé F-601M)
Maksimumblznde /1.8 M/A (Automatické zaostFovdni s prioritou manudlniho zaostfeni)
Objektivets 11 elementer i 8 grupper (herunder 1 ED-objektivelement, — Pro zaostfeni pomoci automatického zaostiovani's prioritou manuélniho
konstruktion 1 asfeerisk linseelement) zaosteni (M/A):
Billedvinkel + Nikon film-spejlreflekskameraer og [1] Posurite voli¢ zaostiovacich rezim(i do polohy M/A.

D-spejlreflekskameraer i FX-format: 63°
« Nikon D-spejlreflekskameraer i DX-format: 44°

Afstandsinformation |Udgang til kamera

Fokusering System for baggrundsfokusering (RF) med
autofokus, der styres af Silent Wave Motor, og
separat fokusring for manuelt fokus

Fokusafstandsvisning 0,25 m til uendelig (eo)

Taetteste fokusafstand | 0,25 m fra fokusplanet

Blaendeblade 7 (afrundet blzendeabning)
Blende Fuldautomatisk
Bleendeomrade /1.8-16

Lysmaling Fuld blzende

Filterstorrelse 58 mm (P=0,75 mm)

Mal Ca. 72 mm imaksimal diameter x 71,5 mm (afstand fra
kameraets objektivfatningsplan)
Vaegt Ca.305¢

Nikon forbeholder sig ret til uden varsel til hver en tid at eendre specifikationerne
for hardwaren, der er beskrevet i denne vejledning.

(2] Zaosttete.

V pripadé potreby Ize automaticky zaostfenou vzdalenost
upravit oto¢enim zaostfovaciho krouzku objektivu ve chvili,
kdy je tlacitko spousté namacknuto do poloviny (nebo pokud
je fotoapardt vybaven tlacitkem AF-ON a tlacitko AF-ON je
stisknuto). Pro pfeostfeni pomoci automatického zaostfovani
namacknéte tlacitko spousté do poloviny nebo znovu
stisknéte tlacitko AF-ON.

m Hloubka ostrosti

Indikace hloubky ostrosti na objektivu ukazuje pfibliznou hloubku ostrosti.
Pokud fotoaparat nabizf funkci kontroly hloubky ostrosti (zavfeni clony
na pracovni hodnotu), Ize kontrolovat rozloZeni hloubky ostrosti rovnéz v
hledacku. Dalsi informace viz tabulka hloubky ostrosti.

Poznamka: Méjte na paméti, Ze indikace zaostrené vzddlenosti slouzi pouze
Jjako voditko a nemusi zobrazovat presnou vzddlenost objektu. V disledku
hloubky ostrosti nebo jinych faktord tato indikace rovnéz nemusf pfi zaostrenf
na vzddleny objekt zobrazovat hodnotu ee.

0.7 0

167416 Znacka pro odecitdni

zaostrené vzddlenosti

Indikace hloubky ostrosti

H Clona
Clonu Ize nastavovat pomoci ovlddacich prvk{ fotoaparatu.

B Vestavéné blesky

Pfi pouziti vestavéného blesku u fotoapardtl vybavenych vestavénym
bleskem fotografujte ze vzdalenosti 0,6 m a vice a sejméte slune¢ni clonu,
abyste predesli vinétaci (tvorbé stinti v mistech obrazového pole, na kterd
nedopadne svétlo zablesku blokované slune¢ni clonou).

Indikace zaostrené

vadalenosti 0,25 m az nekonecno (o)

Nejkratsi zaostfitelna

vadalenost 0,25 m od obrazové roviny

Pocet lamel clony 7 (kruhovy otvor clony)

PIné automaticka
f/1,8azf/16

Pfi pIné oteviené cloné

Clona

Rozsah clon

Méreni expozice

Pramér filtrového zavitu| 58 mm (P = 0,75 mm)

Rozméry Max. primér cca 72 mm X 71,5 mm (vzdélenost od
dosedaci plochy bajonetu)
Hmotnost Cca305¢

Spolecnost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni
ménit specifikace hardwaru popsaného v tomto ndvodu k obsluze.

Vyrovnejte montdzni znacku slunecni

Slovencina

Dakujeme, Ze ste si zakupili objektiv NIKKOR. Pred pouzitim tohto vyrobku
si, prosim, pozorne precftajte tento ndvod aj prirucku fotoaparatu.

Poznamka: Po pripojeni k digitdlnej jednookej zrkadlovke formétu DX,
ako je model D7100 alebo D5200, ma tento objektiv obrazovy uhol 44° a
ohniskovu vzdialenost ekvivalentnd hodnote 52,5 mm (35 mm format).

Pre vasu bezpecnost

/\ UPOZORNENIA

« Nerozoberajte. Dotykanim sa vnutornych castf fotoaparétu alebo objektivu
si moZete spdsobit zranenia. V pripade poruchy by mal byt vyrobok
opraveny len kvalifikovanym technikom. Pokial d6jde désledkom péadu
alebo inej nehody k otvoreniu fotoaparétu, odstrafte batériu fotoapardtu
a/alebo odpojte sietovy zdroj a aZz potom vezmite fotoapardt do
autorizovaného servisu Nikon na kontrolu.

« V pripade poruchy fotoapardt okamzite vypnite. Ak by ste zaznamenali dym
alebo nezvycajny zapach vychadzajlci z pristroja, okamzite odpojte sietovy
zdroj a odstrarite batériu fotoaparatu, vyvarujuc sa popalenia. Pokracovanie
v ¢innosti moze spdsobit poZiar alebo zranenie. Po odstraneni batérie
vezmite pristroj do autorizovaného servisu Nikon na kontrolu.

« NepouZivajte v pritomnosti horlavého plynu. PouZivanie elektronického pristroja
v pritomnosti horlavych plynov méZe sposobit vybuch alebo poZiar.

« Nepozerajte do sinka cez objektiv alebo hladdcik fotoapardtu. Pozeranie do sinka
alebo iného zdroja silného svetla cez objektiv alebo hfadacik méze sposobit
trvalé zhorsenie zraku.

- Drzte mimo dosahu deti. Nedodrzanie tohto upozornenia méze spdsobit
zranenie.

- Dodrzujte nasledujtice upozornenia pri manipuldcii s objektivom a fotoapardtom:

- UdrZujte objektiv aj fotoapardt suchy. Nedodrzanie tohto upozornenia
moZe sposobit poZiar alebo elektricky Sok.

- Nemanipulujte s objektivom alebo fotoaparatom mokrymi rukami.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze sposobit elektricky sok.

- Udrzujte sinko mimo obrazového pola, ked snimate objekty v protisvetle.
Slnec¢né svetlo zaostrené do fotoapardtu méze sposobit poziar, ked je
sinko v obrazovom poli alebo blizko neho.

- Ak nebudete objektiv pouZivat dihsiu dobu, nasadte predny aj zadny
kryt objektivu a drzte objektiv mimo priameho sine¢ného svetla. Pri
ponechani na priamom slne¢nom svetle méze objektiv zaostrit sine¢né
[tice na horlavé predmety a spdsobit poziar.

« Nenoste stativ s pripevnenym objektivom alebo fotoapardtom. MbZete nahodne
zakopnut alebo narazit do inych a sposobit zranenie.

« Wyrobok nenechdvajte na miestach, kde bude vystaveny pdsobeniu mimoriadne
vysokej teploty, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo na priamom
slnecnom svetle. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu
alebo vzniku poZiaru.

m Casti objektivu (Obrazok)

(M SIne¢na clona objektivu

(@ Znacka pre nasadenie sine¢nej clony objektivu
(3)Znacka aretovanej polohy sine¢nej clony objektivu
@ Upeviovacia znacka sine¢nej clony objektivu
(®) Zaostrovaci krizok

(® Indikator zaostrenej vzdialenosti

(@ Znacka zaostrenej vzdialenosti

(® Upeviiovacia znacka objektivu

(© Gumené tesnenie bajonetu objektivu

(0 Kontakty procesora

@) Voli¢ rezimov zaostrovania

B Kompatibilita

Kontrolné znacky (,¢“) indikuju podporované funkcie, znacky (,—")
oznacuju nepodporované funkcie. Mozu existovat urcité obmedzenia;
detailné informacie pozri v prirucke k fotoaparatu.

Rezim expozicie
(snimanie)

Fotoaparat P2/ S A | M AP
Digitalne jednooké zrkadlovky Nikon formatu Vv v iv v
FXa DX
F6, F5, F100, séria F80, séria F75, séria F65,
Pronea 600i, Pronea S’ vVIivVIVIVIY
Séria F4, F90X, séria F90, séria F70 vV vV | — | — |V
Séria F60, seria F55, séria F50, F-401x, F-401s, | 1 | ) | o |
F-401
F-801s, F-801, F-601Mm vV v —|—|—
F3AF, F-601, F-501, fotoaparaty Nikon MF (okrem -
modelu F-601m)

1. ReZim expozicie M (manuélne) nie je k dispozicii.
2. Zahtha rezimy AUTO a scéna (Digitdlny motivovy program).
3. Automatické zaostrovanie.

H Zaostrovanie
Podporované rezimy zaostrenia su zobrazené v nasledujlcej tabulke (pre
dalsie informécie o reZimoch zaostrovania si pozrite prirucku fotoaparatu).

Rezim Rezim zaostrovania objektivu
zaostrovania
Fotoaparat fotoaparatu M/A M

Digitalne jednooké Automatidfe Manualne
zrkadlovky Nikon formatu FX | Aytomaticke |  220U0veMe zaostrenie
a DX, F6, F5, séria F4,F100, | 750strovanie S moznostou s elektronickjm
FO0X, séria F90, séria F80, manudineno | =y o eom
séria F75, séria F70, séria F65, doostrenia

Pronea 600i, Pronea S

MF Manualne zaostrenie
Séria F60, séria F55, séria F50, | Automatické | (elektronicky diafkomer pouzitelny
F-801s, F-801, F-601m, F-401x, | zaostrovanie, 50 véetkymi fotoapardtmi
F-401s, F-401 MF s vynimkou F-601m)

Rezim M/A (automatické zaostrovanie s moZnostou manudlneho
doostrenia)

Zaostrite pomocou automatického zaostrovania s moznostou manualneho
doostrenia (M/A):

Posunte voli¢ reZimov zaostrovania objektivu do pozicie M/A.

[2] Zaostrite.
Ak si Zelate, automatické zaostrenie moze byt skorigované
to¢enim zaostrovacieho kruzku objektivu, kym je tlacidlo
spuste stlacené do polovice (alebo, ak je fotoaparat vybaveny
tlacidlom AF-ON, kym je stlacené tlacidlo AF-ON). Na opatovné
zaostrenie pomocou automatického zaostrovania stlacte
tlacidlo spuste do polovice alebo znovu stlacte tlacidlo AF-ON.

® Hibka ostrosti

Indikatory hibky ostrosti na objektive ukazuju pribliznd hibku ostrosti. Ak
fotoaparat pontkne kontrolu hibky ostrosti (do¢asné zastavenie objektivu),
hibka ostrosti sa da skontrolovat aj v hfadaciku. Dalsie informécie najdete v
tabulke s hibkou ostrosti.

Poznamka: Vezmite do uvahy, Ze indikdtor zaostrenej vzdialenosti slizi len na
orientdciu a nemusi presne zobrazit vzdialenost k snimanému objektu, pricom

nemusi, kvoli hlbke ostrosti alebo inym faktorom, zobrazit =, ked je fotoapardt

zaostreny na vzdialeny objekt.

0.7 0

167416 Znacka zaostrenej

vzdialenosti

Indikdtory hlbky ostrosti

H Clona
Clona sa reguluje pomocou ovlddania fotoaparatu.

M Vstavané zableskové jednotky

Ak pouzivate vstavany blesk na fotoapardtoch vybavenych vstavanou
zdbleskovou jednotkou, snimajte v rozsahu 0,6 m alebo viac a odstrarite
slnecnu clonu, aby ste zabrdnili vinetcii (tiene sposobené zatienenim
vstavaného blesku okrajom objektivu).

M SIne¢na clona objektivu
SIne¢na clona chrani objektfv a blokuje rozptylené svetlo, ktoré by inak
mohlo spdsobit zavoj alebo reflexy.

Pripojenie sInecnej clony objektivu

Zarovnajte upevnovaciu znacku

.|y - 7798y, | slnecnej clony objektivu (@) so znackou
91 P | e-aid| prenasadenie sinecnej clony objektivu
(§) a potom otdcajte slne¢nt clonu
2 4 (@) dovtedy, kym nebude znacka

@ zarovnand so znackou aretovanej

polohy sine¢nej clony objektivu (—O).
Ak nasadzujete alebo odstranujete sinecnu clonu, drzte ju blizko §— znacky
na jej tele a vystrihajte sa prilis tesného zovretia. Ak nie je clona spravne
nasadend, mohla by sposobit vinetaciu.

SIne¢nu clonu mozno otocit a upevnit na objektiv, ked sa nepouziva.
H Zaostrovacie matnice

Nasledujuce fotoapardty podporuji rézne zaostrovacie matnice pre
pouZitie v réznych situdciach.

Ponuka EC-B
Fotoaparat A B|C E|EGEGl G2 G3/G4 J | L M| U
F6 — — = — |—|—
F5+DP-30
F5+DA-30 (+5)
Odporucané.

Vinetdcia vidite/nd v hladaciku (snimky nie s ovplyvnené).

Nekompatibilné s fotoaparatom.

Udaje v zatvorkach udévaju korekciu expozicie pre meranie so

zdoraznenym stredom. Vyberte “Other screen (Ind matnica)” pre

PouZivatelské nastavenia b6 (“Screen comp. (Matnica korekcie)”),

ked upravujete korekciu expozicie pre F6; pamétajte, Zze ak

pouzivate iné matnice, ako je typ B alebo E, musite vybrat “Other

screen (Ind matnica)’, dokonca aj ked je korekcia expozicie 0.

Korekciu expozicie pre F5 moZno upravit pomocou PouZivatelskych

nastaveni 18; detailné informacie v prirucke k fotoaparatu.

Prézdne politko: Nevhodné na pouzitie s tymto objektivom. Pamadtajte vsak, ze
matnicu typu M mozno pouZit na mikrofotografie a makrofotografie
prizvaceni 1: 1 alebo vyssom.

Pamatajte: F5 podporuje maticové meranie expozicie len s matnicami typu A,

B E EC-B/EC-E, Jal.

L o®

B Osetrovanie objektivu

- Nedvihajte alebo nedrzte objektiv alebo fotoaparat len za sine¢nu clonu
objektivu.

- Udrzujte kontakty procesora Cisté.

- Akby sa gumené tesnenie bajonetu objektivu poskodilo, okamZite prestarite
objektiv pouzivat a nechajte ho opravit v autorizovanom servise Nikon.

- Pouzite ofukovaci balonik na odstranenie prachu z povrchu objektivu. Na
odstranenie Spiny a odtlackov prstov pouZite trochu etanolu alebo ¢istica
na jemnu bavinenu handricku, alebo cistiaci obrusok na objektiv a Cistite
ho krdzivym pohybom smerom zo stredu k okrajom, dbajuc na to, aby ste
nezanechali Smuhy alebo sa nedotkli skla prstami.

- Nikdy nepouzivajte na cistenie objektivu organické rozpustadla, ako su
riedidla na farby alebo benzén.

- SIne¢nu clonu objektivu alebo neutrdlne sedé filtre mozno pouzit na
ochranu predného prvku objektivu.

« Pred vloZenim objektivu do makkého puzdra nasadte predny a zadny kryt.

- Ak sa objektiv nebude pouzivat dlhsiu dobu, skladujte ho na chladnom
a suchom mieste, aby ste zabranili usadzaniu plesni a hrdzi. Neskladujte
ho na priamom slnecnom svetle alebo spolu s naftalinovymi alebo
gafrovymi gulickami proti moliam.

- Udrzujte objektiv suchy. Hrdzavenie vnutorného mechanizmu méze
sposobit trvalé poskodenie.

- Ponechanie objektivu na miestach s mimoriadne vysokou teplotou by
mohlo spdsobit poskodenie alebo zosuverenie plastovych casti.

B Dodané prislusenstvo

+ 58 mm zacvakavaci predny kryt objektivu LC-58
- Zadny kryt objektivu LF-4

- Bajonetové tienidlo HB-70

- Mékké puzdro na objektiv CL-0915

B Kompatibilné prislusenstvo
- 58 mm zavitové filtre

B Specifikacie

Typ objektivu G AF-S so zabudovanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Typ

Ohniskova vzdialenost' | 35 mm

Svetelnost /1,8
Konstrukcia objektivu |11 prvkov v 8 skupinach (vrdtane 1 prvku ED objektivua 1
asférického prvku objektivu)
Obrazovy uhol - Jednooké kinofilmové zrkadlovky Nikon SLR
a digitalne jednooké zrkadlovky Nikon formatu FX:
63°
- Digitalne jednooké zrkadlovky Nikon formatu DX:
44°
Informéacia

: : Prendsana do fotoaparatu
o vzdialenosti

Zaostrovanie Rear Focusing (RF) System (systém zaostrovania
zadnym ¢lenom) s automatickym zaostrovanim
riadenym pomocou ultrazvukového zaostrovacieho
motora Silent Wave Motor a separdtneho

zaostrovacieho krizku pre manuélne zaostrovanie

Indikator zaostrenej

vzdialenosti 0,25 m po nekonecno (eo)

Najkratsia zaostritelna

vadialenost 0,25 m od roviny ostrosti

Clonové segmenty 7 (okruhly otvor clony)

Plne automaticka
/1,8 pof/16

Pri plne otvorenej clone

Clona

Clonovy rozsah

Meranie

Priemer filtrového 58 mm (P = 0,75 mm)

zavitu

Rozmery Priblizne 72 mm maximalny priemer X 71,5 mm
(vzdialenost od upeviiovacej priruby objektivu fotoapardtu)

Hmotnost Priblizne 305 g

Nikon si vyhradzuje prdvo menit Specifikdcie hardvéru popisanom v tejto
prirucke kedykolvek a bez predchddzajiceho upozornenia.

Polski

Dziekujemy za zakup obiektywu NIKKOR. Przed rozpoczeciem korzystania
z tego produktu prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje oraz
instrukcje aparatu.

Uwaga: po zamontowaniu na cyfrowej lustrzance jednoobiektywowej
formatu DX, jak D7100 lub D5200, ten obiektyw ma kat widzenia 44° i
ogniskowa odpowiadajacg 52,5 mm (format 35 mm).

Zasady bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGI

« Nie demontowac. Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu lub obiektywu
moze spowodowac obrazenia ciata. W przypadku wadliwego dziatania
produkt moze naprawia¢ jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby produkt ulegt uszkodzeniu w wyniku upadku lub z innej
przyczyny, co spowodowatoby odstoniecie jego wewnetrznych czesci,
nalezy wyja¢ akumulator aparatu i (lub) odfaczy¢ zasilacz sieciowy, a
nastepnie przekaza¢ aparat do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w
celu przeprowadzenia kontroli.

« W przypadku wadliwego dziatania natychmiast wytgczy¢ aparat. \W przypadku
zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajacego sie z
urzadzenia nalezy niezwtocznie odtaczyc¢ zasilacz sieciowy od zasilania
i wyja¢ akumulator z aparatu, uwazajac, aby unikna¢ poparzenia. Dalsze
uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru lub obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora nalezy przekazac¢ urzadzenie do kontroli w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon.

- Nie uzywa¢ w obecnosci fatwopalnego gazu. Uzywanie  urzadzen
elektronicznych w obecnosci fatwopalnego gazu moze prowadzi¢ do
wybuchu lub pozaru.

« Nie patrzec na storice przez obiektywu lub wizjer aparatu. Patrzenie na storice lub
inne jasne Zrédto swiatta przez obiektywu lub wizjer moze spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku.

« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do obrazen ciafa.

- Nalezy przestrzega¢ nastepujqcych srodkow ostroznosci podczas obchodzenia sie z
obiektywem i aparatem:

- Chronic¢ obiektyw i aparat przed wodg i wilgocia. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

- Nie dotykac obiektywu lub aparatu mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem.

- Podczas fotografowania obiektow o$wietlonych od tytu nalezy
utrzymywa¢  storice  daleko poza kadrem. Swiatlo stoneczne
zogniskowane w aparacie, gdy stofice znajduje sie w kadrze lub w jego
poblizu, moze spowodowac pozar.

- Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, nalezy zatozyc
przednig i tylng pokrywke obiektywu i przechowywac obiektyw w
miejscu chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem. Jesli
pozostawi sie obiektyw w miejscu bezposrednio nastonecznionym,
promienie stoneczne moga zosta¢ zogniskowane przez obiektyw na
fatwopalnych przedmiotach, powodujac pozar.

« Nie przenosic statywow z podtqczonym obiektywem lub aparatem. Uzytkownik
moze sie potkna¢ lub przypadkowo kogo$ uderzy¢, powodujac obrazenia
ciata.

« Nie pozostawiaj produktu w miejscu, w ktdrym bedzie on narazony na skrajnie
wysokie temperatury, np. w zamknietym samochodzie lub w miejscu bezposrednio
nastonecznionym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenia lub pozar.

M Czesci obiektywu (Rysunek)

(1) Ostona przeciwstoneczna

(@ Znacznik orientacji ostony przeciwstonecznej
(3 Znacznik blokady ostony przeciwstonecznej
(@ Znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej
(® Pierécien ustawiania ostrosci

(® Wskaznik odlegtosci

@ Znacznik odlegtosci zdjeciowej

(® Znacznik pozycji mocowania obiektywu
(®Gumowa uszczelka mocowania obiektywu
(0 Styki procesora

(D Przetgcznik trybu ustawiania ostrosci

H Zgodnos¢

Symbole zaznaczenia (,¢/") oznaczaja obstugiwane funkcje, a mysiniki
(,—") oznaczajg funkdje, ktdre nie sg obstugiwane. Moga obowigzywac
pewne ograniczenia. Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja aparatu.

Tryb ekspozycji
(fotografowania)

Aparat P S A M AP
Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe
firmy Nikon formatu FX i DX viviv|iv|Y
Fé, F5, F100, seria F80, seria F75, seria F65,
Pronea 600i, Pronea S' vVIivIiv| v Y
Seria F4, FO0X, seria F90, seria F70 vV | v | — | — |V
Seria F60, seria F55, seria F50, F-401x,
F-401s, F-401 vVIivIivY| VY-
F-801s, F-801, F-601m vV | v  — | — | —

F3AF, F-601, F-501, aparaty Nikon z
recznym ustawianiem ostrosci (poza —
F-601Mm)

1. Tryb ekspozycji M (manualny) niedostepny.

2. Obejmuje tryb AUTO i programy tematyczne (Cyfrowy program
tematyczny).

3. Autofokus.

B Ustawianie ostrosci

Obstugiwane tryby ustawiania ostrosci sa przedstawione w ponizszej tabeli
(informacje na temat trybdw ustawiania ostrosci aparatu zawiera instrukgja
obstugi aparatu).

Tryb Tryb ustawiania
ustawiania |  ostrosci obiektywu
ostrosci
Aparat aparatu M/A M
Reczne
Cyfrowe lustrzanki Autofokusz | ustawianie
jednoobiektywowe firmy Nikon mozliwoscia |  ostroscize
formatu FXi DX, F6, F5, seria F4, AF Ustawienia | wskaznikiem
F100, F90X, seria F90, seria F80, -
seria F75, seria F70, seria F65, fenego us;stvrv(: E;la
Pronea 600i, Pronea S

MF Reczne ustawianie
0Strosci
(wskaznik ustawienia ostrosci
Seria F60, seria F55, seria F50, F-801s, AR MF dostepny w pofaczeniu z

F-801, F-601M, F-401x, F-401s, F-401 wezystkim aparatami poza

F-601m)

M/A (autofokus z mozliwosciq ustawienia recznego)

Aby ustawia¢ ostro$¢ przy pomocy autofokusa z mozliwoscig ustawienia
recznego (M/A):

[1] Przesun przelacznik trybu ustawiania ostrosci w potozenie M/A.

[2] Ustaw ostrosc.
W razie potrzeby ustawienie autofokusa mozna zastapic¢ ustawieniem
recznym, obracajac pierscien  ustawiania ostrosci - obiektywu,
jednocze$nie wciskajac spust migawki do potowy (lub, jesli aparat jest
wyposazony w przycisk AF-ON, jednocze$nie wciskajac przycisk AF-ON).
Aby ponownie ustawi¢ ostros¢ przy pomocy autofokusa, nacisnij spust
migawki do pofowy lub nacisnij przycisk AF-ON ponownie.

M Glebia ostrosci

Wskazniki gtebi ostrosci na obiektywie przedstawiaja przyblizong gtebie
ostrosci. Jesli aparat oferuje podglad gtebi ostrosci (przystony), podglad
gtebi ostrosci mozna wyswietli¢ rowniez w wizjerze. Aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z tabeli gtebi ostrosci.

Uwaga: zwrd¢ uwage, ze wskaznik odlegtosci ma jedynie charakter pomocniczy
i moze nie wskazywa¢ doktadnie odlegtosci do fotografowanego obiektu i
moze, z powodu gfebi ostrosci lub innych czynnikdw, nie pokazywac o, kiedy
aparat ustawit ostros¢ na odlegtym obiekcie.

s o7 1Y
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Wskazniki
gfebi ostrosci

Znacznik odlegtosci
ogniskowania

H Przystona
Przystone requluje sie przy pomocy elementéw sterujacych aparatu.

B Wbudowane lampy blyskowe

W przypadku korzystania z wbudowanej lampy btyskowej w aparatach
wyposazonych w lampe btyskowa rob zdjecia z odlegtosci co najmniej 0,6 m
i zdejmuj ostone przeciwstoneczng, aby zapobiegac winietowaniu (cieniom
powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowana lampe btyskowa).

M Ostona przeciwstoneczna
Ostona przeciwstoneczna chroni obiektyw i ostania go przed niepozadanym
Swiattem, ktore bez ostony powodowatoby efekt flary lub refleksy.

Zaktadanie osfony przeciwstonecznej

o) ©

Dopasuj znacznik pozycji mocowania
osfony przeciwsfonecznej (@)

do znacznika orientagji ostony
przeciwstonecznej (§ ), a nastepnie
obracaj ostonq (@), az znacznik @
bedzie dopasowany do znacznika
blokady ostony przeciwstonecznej
(—O).

o=
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Podczas podtaczania lub odtaczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja
za miejsce obok symbolu § na jej podstawie i nie $ciskaj jej zbyt mocno.
Btedne zamocowanie ostony moze powodowac winietowanie.

Ostone mozna odwréci¢ i zamontowac¢ na obiektywie, kiedy nie jest
uzywana.

B Matowki
Nastepujace aparaty obstuguja rézne matédwki do uzytku
sytuacjach.

w réznych

Matéwka EC-B
Aparat A|B|C E|EGE/GT G2 G3|G4|J L M| U
F6 — =] — |—|—
F5+DP-30
F5+DA-30 s
@: zalecane.
O: winietowanie widoczne w wizjerze (nie ma to wptywu na zdjecia).

niezgodne z aparatem.
liczby w nawiasach oznaczajg kompensacje ekspozycji dla

centralnie wazonego pomiaru ekspozycji. Wybierz,,Other screen”

dla ustawienia osobistego b6 (,Screen comp.) w przypadku
regulowania kompensacji ekspozycji dla F6. Zwro¢ uwage, ze w

przypadku matéwek innych niz B lub E ustawienie ,Other screen”

musi by¢ wybrane, nawet jesli wartos¢ kompensacji ekspozycji
wynosi 0. Kompensacje ekspozycji dla F5 mozna regulowac przy
pomocy ustawienia osobistego 18. Szczegdétowe informacje
zawiera instrukcja obstugi aparatu.

Pusta kratka:nieprzystosowane do uzytkowania w pofaczeniu z tym
obiektywem. Zwré¢ uwage, ze matéwek M mozna jednakze
uzywac¢ do fotomikrografii i makrofotografii z powiekszeniem
1:1 lub wiekszym.

Uwaga: F5 obstuguje matrycowy pomiar ekspozycji jedynie w potqczeniu z

matowkami A, B, £, EC-B/EC-E, Ji L.

H Pielegnacja obiektywu

- Nie podnos ani nie trzymaj obiektywu lub aparatu tylko za ostone
przeciwstoneczna.

- Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« W przypadku uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu
niezwlocznie  zaprzestan  uzytkowania i zanie$ obiektyw do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu naprawy.

« Za pomoca gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i
zabrudzenia. Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw, nanies niewielkg ilos¢
etanolu lub srodka do czyszczenia optyki na miekka i czysta bawetniang
Sciereczke badz $ciereczke do optyki i czys¢ obiektyw od $rodka na
zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac, aby nie pozostawic rozmazanych
plam ani nie dotykac szkfa palcami.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikow
organicznych, takich jak rozciefczalnik do farb lub benzen.

- Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony
przeciwstonecznej lub filtrow neutralnych NC.

- Zatoz tylng i przednig pokrywke przed umieszczeniem obiektywu w
elastycznym futerale.

- Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w
chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy.
Obiektywu nie nalezy przechowywa¢ w miejscach nastonecznionych
lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz
kamfore.

- Chroii  obiektyw przed wilgocig i woda. Korozja wewnetrznych
mechanizmdéw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

- Pozostawienie obiektywu w bardzo gorgcym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych
tworzyw sztucznych.

m Dolaczone akcesoria

- Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-58 o srednicy 58 mm
+ Tylna pokrywka obiektywu LF-4

- Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-70

- Elastyczny futerat na obiektyw CL-0915

B Zgodne akcesoria
- Nakrecane filtry o srednicy 58 mm.

H Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-S typu G z wbudowanym
procesorem i mocowaniem F

Ogniskowa 35mm

Otwor wzgledny /1.8

Konstrukcja obiektywu |11 soczewek w 8 grupach (w tym 1 soczewka ED i

1 soczewka asferyczna)

Kat widzenia - Analogowe lustrzanki jednoobiektywowe i
cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe formatu FX
firmy Nikon: 63°

- Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe formatu DX

firmy Nikon: 44°

Przesytana do aparatu

Informacja o odlegtosci

Ustawianie ostrosci System tylnego ustawiania ostrosci (ang. Rear
Focusing - RF) firmy Nikon z autofokusem
sterowanym przez cichy silnik falowy i oddzielny
pierscien ustawiania ostrosci do recznego

ustawiania ostrosci

Wskaznik odlegtosci 0,25 m do nieskorczonosci (eo)

Minimalna odlegtos¢

i diona 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej

Listki przystony 7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna
f/1,8-16
Petna przystona

58 mm (P = 0,75mm)

Zakres przystony

Pomiar ekspozycji

Rozmiar filtra

Wymiary Okofo 72 mm maksymalnej srednicy X 71,5 mm
(odlegtosc od kotnierza mocowania obiektywu aparatu)
Ciezar Okoto 305 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
opisanego w tej instrukgji obstugi w dowolnym czasie bez uprzedniego
powiadamiania.

m Dybdeskarphed
H Tabulka hloubky ostrosti
m Hibka ostrosti
B Glebia ostrosci (m)
« Fokusafstand + Dybdeskarphed « Gengivelsesforhold
« Zaostiena vzdalenost « Hloubka ostrosti « Méfitko zobrazeni
« Zaostrena vzdialenost - Hibka ostrosti « Pomer reprodukcie
« Odlegtos¢ zdjeciowa « Glebia ostrosci « Skala odwzorowania
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